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SUNUS
ELIF ATALAY

Tez calismami Istanbul azinliklarinin kent bellegi tizerine
yapmaya karar verdigimde aklima gelen ilk isimlerden bi-
ri benim “Pakrat Abi” diye hitap etigim Pakrat Estukyan ol-
du. Istanbul Universitesinde gazetecilik 6grencisiyken sta-
jim1 yaptigim Agos gazetesinde tanidim Pakrat Abi'yi. Sebat
Apartmaninda gecirdigim o c¢iraklik ginlerimde gazetenin
Ermenice sayfalarinin hazirlandig bolim ayri bir odadayda.
Pakrat Abi Sarkis Seropyan ile bu bolumde mesai veriyordu.
Zamanla bu oda benim sik sik fikir danismak icin ugradigim
bolum oldu. Yazi isleri toplantilarinda Pakrat Abi'yi epey bir
gorme ve dinleme sansim da olmustu. Sakinligi, miitevazi-
1181, esirgemedigi hem bilgi birikimi hem de mesleki tecru-
besiyle herkes gibi benim icin de kisa siirede artik “Pakrat
Abi” idi.

Agos gazetesi, benim icin hem gazetecilik hem de tarihte
“hakikaten” neler oldugunu 6grenmem icin tam bir okul ol-
mustu. Tarih felsefesinde sik sik karsima cikan o “boslukla-
rin” neden ve nasil olustugunu anlamaya baslamistim. Evet,
tarihin o buiytk anlatisinin disinda kalan, o maphem kolek-
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tif bellege nadiren sizabilen, icinden baska seslerin yiiksel-
digi o bosluklar.

Turkiye’de 1990’1 yillarin basindan itibaren farkl kim-
liklerin gorece gortunur hale gelmesiyle suphesiz tarihin de
farkli bir yazimimin mamkin oldugu, resmi ve kolektif bel-
legin neyi gorup neyi gormedigi belirgin hale gelmeye bas-
ladi. Turkiye “tanikliklar ¢ag1” ile tamismisti. Istanbul ve Is-
tanbul'un Ermeni, Rum ve Yahudi bellekleri bu yeni tarihya-
ziminda cok 6nemli bir yere sahip oldu. Sehrin bellegi, Ttr-
kiye belleginin de 6nemli bir kismin olusturdugu icin yo-
gunlasilan bir saha haline geldi.

Ben de bu sahay calismaya karar verdigimde, amacim [s-
tanbul azinliklarinin o hep ya negatif ya da nostaljik uyaran-
larla geri cagrilan belleklerini, bu kez kentin olagan giinde-
lik halleriyle gin yuziine ¢ikartmak, ote yandan kent tari-
hinin alternatif anlatilarina ulasmakti. Bu amacla yaptigim
sozlu tarih gorusmelerinden birini de bahsettigim gibi Pak-
rat Abi ile gerceklestirdim. Yalniz bu gorusme digerlerin-
den farkli oldu. En fazla iki gun suren diger goriismeleri-
min aksine Pakrat Abi ile benim bir turli sonunu getireme-
digim, hep bir devamlhlikla seyreden uzun gortusmelerimiz
oldu. Dinlediklerimin hepsini tezimde kullanamayacagim
biliyordum ama her seyi kayit altina almaktan da vazgec-
mek istemiyordum. Cinki dinlediklerim, hem bir Anadolu
hem de bir Istanbul bellegi idi ve tarihyaziminin aradigi in-
san gecmisinin somutlugunu mekan ve zaman olarak onu-
me seriyordu. Sonucta Guha'nin dedigi gibi anlatacak hika-
yesi olan hicbir kultur ya da toplumsal varligin hicbir mer-
tebesi tarihyazimina dahil olamayacak kadar kictk ve basit
degildi. Ustelik Pakrat Abi’den dinlediklerim taniklik ¢agi-
nin farkinda olarak ya da olmayarak yarattig “kurban” kul-
tind ters yuz etmis, benim kendi adima insan olmanin en
onurlu ve mucizevi halini gormemi saglayan bir “direnc” ve-
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sikas ortaya cikarmisti. Evet, azinlikta olan her toplulugun
sadece bu topraklarda degil yerytiziintin tamaminda ytizyil-
lardir maruz kaldig1 vahset, ayrimcilik, yerinden edilme ar-
tik tarihin gormezden gelemedigi olgusal gercekler. Ancak,
bu olgularin buytk deger tasiyan lakin cok da alti ¢izilme-
yen bir fenomeni olan “direnc”in de tarihte hak ettigi yeri
almasi gerektigi Pakrat Abi ile yaptigim bu sozlu tarih calis-
masinin bir cikast oldu.

Dinlediklerim arasinda aklimin alamadig: olaylarda his-
settigim “bununla nasil yasanir, bas edilir ki” duygusu, yeri-
ni daha sonra “nasil bir kuvvetli tutunma, vazgecmeme hali”
yorumuna birakti. Belki de kesfedilmesi degerli olan buydu.
Bu direncin altinda yatan motivasyon, gucla irade ve muca-
dele ruhu tarihten dislanmis 6znenin tarihe verdigi buyuk
bir dersti. Nihayetinde bu anlatilarin bir kitapta toplanma-
st fikri bende buytik bir heves haline geldi. Pakrat Abi ile bu
fikri paylastigimda yine o sakinligiyle “tamam” deyince yo-
la revan olduk.

Agos artik yeni binasina tasinmisti. Bu binanin terasinda
baslayan goriismelerimiz, kimi kez Beyoglu'nda kimi kez de
Kurtulus'ta bir kafede devam etti. Yaklasik bir yildan uzun
suren bu kayitlarin desifrelerini yaptikca, anlatida gecen
olaylar1 muhtelif arsiv kayitlarindan teyit etmek ve yine an-
latida yer alan mekanlar1 detaylariyla gormek kitabin fark-
I1 bir mesaisi oldu. Bu mesai icerisinde gorerek en etkilen-
digim yerin birazdan okurla da bulusacak olan, Egin’de hala
yerinde duran o tas merdivenler oldugunu paylasmak iste-
rim. Tarihyaziminin énerdigi ve benim de basvurmaktan ke-
yif aldigim betimleme, bu turden mekansal gozlemler neti-
cesinde kitapta bir yazim teknigi olarak yerini aldi. Anlati-
da yer alan deneyimlerin anlamlandirilmasinin okuyucu aci-
sindan 6nemi geregi, deneyimin baglamsal ozelliklerini ta-
mamlayict unsurlar olarak kullanmak elzemdi. Bu gerekli-
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likten 6dun vermeyerek, anlatilar kimi kez makro kimi kez
de yerel, mikro baglam icerisine yerlestirildi.

Pakrat Abi ile yaptigimiz o uzun kayitlarimiz zaman za-
man misafirlerin de agirlandig1 hep keyifli anlar olarak gec-
ti, tek bir gun haric. Yuzyillik anlatinin icerisinde Pakrat
Abi'nin ara vermek zorunda kaldig1 o gin, 19 Ocak 2007 ta-
rihini konustugumuz gindu. Soguk bir kis ikindisi Beyog-
lu'nda bir kafede kapali alanda oturuyorduk. O ginun de-
taylarindan bahsederken Pakrat Abinin ilk defa bogaz1 du-
gumlendi ve “Hadi disarida bir sigara icelim, devam ederiz,”
dedi. Ayazda, ayakta birer sigara icip masaya geri donduk.
Bu yuz yillik yolculukta unutamadigim ikinci an bu oldu.

Evet, u¢ kusagin yuz yillik ayak izini takip ettik. Anado-
lw’dan Istanbul’a, Rusya’dan Trabzon’a, Rumelihisari’'ndan
Kurtulus'a. Baska bir uzun yuzyild: anlattigimiz. Bu yolcu-
luk zulfuyare dokunmadan elbette olmazdi, lakin sircu li-
san ettik ise affola. Sozii, Pakrat Abi'ye birakiyorum...

Istanbul, 2022
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